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Treści :

Przegląd wybranych zagadnień  językoznawczych badań porównawczych :

historia, przedmiot i cele badań porównawczych w językoznawstwie, stosowana terminologia badawcza

metody językoznawczych badań porównawczych (np. kontrastywna, konfontatywna, komparatywna, polikonfrontatywna tip.)

problem tertium comparationis w badaniach porównawczych

współczesne kontakty językowe (formy, procesy)

wykorzystanie językoznawczych badań porównawczych w klasyfikowaniu języków i typologiach językowych

porównanie określonego sposobu opisu wybranych elementów podsystemu języka (np. fonetyczno-fonologicznego, morfosyntaktycznego itd.)

zastosowanie językoznawczych badań porównawczych w (sub)dyscyplinach językoznawstwa (np. językoznawstwo kognitywne, językoznawstwo korpusowe, psycholingwistyka, socjolingwistyka itp.)
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Uczestnicy zajęć, opracowujący w pracy pisemnej wybrany temat, zobowiązani są do doboru literatury szczegółowej

Warunki zaliczenia:

- obecność na zajęciach, 

- aktywny udział w zajęciach,

- pisemna praca semestralna (zespołowa; w wyjątkowych, uzasadnionych przypadkach- indywidualna) dotycząca wybranego zjawiska językowego w ujęciu porównawczym; temat pracy uzgodniony  z prowadzącym na początku semestru
